Viovan

<logomarca do produto>

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento — MAPA sob n° 22720

COMPOSICAO:
methyl (E)-3-methoxy-2-{2-[6-(trifluoromethyl)-2-pyridyloxymethyl]phenyl}acrylate
(PICOXISTROBINA) ..ottt 100,0 g/L (10,00% m/v)

(RS)-2-[2-(1-chlorocyclopropyl)-3-(2-chlorophenyl)-2-hydroxypropyl]-2,4-dihydrol,2,4-triazole-3-
thione

(PROTIOCONAZOL) oiiiiiiiiiiiiii e 116,7 g/L (11,67% miv)
OULIOS INGrEAIENTES. ....ciiiiiiiiiiiiiiiiiiie ettt e e eeeeeeeees 813,3 g/L (81,33% m/v)
GRUPO FUNGICIDA
GRUPO FUNGICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Fungicida sistémico.
GRUPO QUIMICO:

PICOXISTROBINA: Estrobilurina
PROTIOCONAZOL: Triazolintiona

TIPO DE FORMULAGAO: Concentrado Emulsionavel (EC)

TITULAR DO REGISTRO:

Corteva Agriscience do Brasil Ltda.

Alameda Itapecuru, 506 - Alphaville - CEP: 06454-080 - Barueri/SP
CNPJ: 61.064.929/0001-79 - Fone: 0800 772 2492

Registro no Estado n° 040 - CDA/SP

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

PICOXISTROBINA TECNICA:

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n°® 07905
Du Pont de Nemours (France) S.A.S.

Usine de Cernay - 82, Rue de Wittelsheim - B.P.9 - F-68701 Cernay Cedex - Franca

Du Pont Asturias S.L.
Valle de Tamon - Nubledo, 33469 Tamon - Carrefio, Asturias — Espanha

PROLINE TECNICO:

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n° 08308
Bayer AG
ChemPark, 41538, Dormagen - Alemanha

Bayer CropScience LP
8400 Hawthorn Road, 64120 Kansas, Missouri - Estados Unidos da América

Saltigo GmbH
Chempark Leverkusen, 51369 Leverkusen — Alemanha
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FORMULADOR:

Dow AgroSciences Industrial Ltda.
Rod. Pres. Tancredo de Almeida Neves, s/n° - km 38 - Pg. Santa Delfa - CEP: 07809-105
Franco da Rocha/SP - CNPJ: 47.180.625/0021-90 - Registro no Estado n° 678 - CDA/SP

N° do lote ou partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E
A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
AGITE ANTES DE USAR.
Inddstria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° e 273°
do Decreto N° 7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: NAO CLASSIFICADO — PRODUTO NAO CLASSIFICADO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il = MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

% AONEEEED  SROREEE 3k
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MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO — MAPA

INSTRUCOES DE USO:

Viovan é um fungicida sistémico que contém picoxistrobina (do grupo quimico das estrobilurinas,
inibidores da quinona externa no complexo Ill) e protioconazol (do grupo quimico Triazolintiona,
inibidor do succinato dehidrogenase no complexo Il). A combinacdo da ac&o desses dois ingredientes
ativos, picoxistrobina e protioconazol, juntos possuem ac¢do preventiva, inibindo a germinagcédo de
esporos e efeito pos-infecgao inibindo o crescimento micelial de fungos patogénicos.

Viovan atua como um inibidor da respiracao mitocondrial de células de fungos, interferindo no ciclo
de vida dos fungos, principalmente nos processos de germinacdo de esporos, infeccdo e crescimento
de hifas. Além disso, interrompe a biossintese do ergosterol, que € um componente essencial da
parede celular dos fungos.

Viovan é transportado de forma translaminar e acropetal dentro das folhas e tem movimento
sistémico via xilema.

Viovan é seletivo para as culturas e doses para as quais sua aplicacdo € indicada.

Culturas, Alvos, Modo de Aplicacdo, Doses, Nimero, Epoca e Intervalo de Aplicac&o:

Cultura Doenca Dose Epoca de aplicacdo
- Realizar 4 pulverizagtes foliares, com intervalos de
Ramularia . . )
: 14 dias, de forma preventiva ou a partir do
(Ramularia areola) . oo .
aparecimento dos primeiros sintomas da doenca.
600 — 750
mL/ha
Realizar 3 pulverizacbes foliares, com intervalos de
Ramulose . ) )
.| (Colletotrichum gossypi) 14 dias, de forma preventiva ou a partir do
Algodéao aparecimento dos primeiros sintomas da doenca.
N° méximo de aplicacdes por ciclo da cultura: 4
Intervalo de aplicacdo: 14 dias
Volume de calda:
- Aplicacéo terrestre: 150 - 200 L/ha
- Aplicacéo aérea: 20 - 50 L/ha
Ferrugem-asiatica 600 Realizar 2 pulverizacbes foliares, com intervalos de 14
(Phakopsora pachyrhizi) | mL/ha |dias, de forma preventiva.
Soja N° maximo de aplica¢Bes por ciclo da cultura: 2
Intervalo de aplicacéo: 14 dias
Volume de calda:
- Aplicacéo terrestre: 150 - 200 L/ha
- Aplicacéo aérea: 20 - 50 L/ha
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Cultura Doenca Dose Epoca de aplicacdo

Mancha-parda
(Septoria glycines)

Crestamento-foliar

(Cercospora kikuchii) 600 |Realizar 2 pulverizaces foliares, com intervalos de 21

mL/ha |dias, de forma preventiva.

Oidio
(Microsphaera diffusa)

Soja
Mancha-alvo
(Corynespora cassiicola)

N° maximo de aplicag@es por ciclo da cultura: 2
Intervalo de aplicacdo: 21 dias

Volume de calda:
- Aplicagéo terrestre: 150 - 200 L/ha
- Aplicagdo aérea: 20 - 50 L/ha

MODO E EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:

Viovan deve ser diluido em agua e aplicado em pulverizacdo na parte aérea e nas doses
recomendadas nas culturas para as quais € indicado. Agitar vigorosamente o produto na embalagem,
antes da diluicdo, mantendo agitacdo constante da calda no tanque de pulverizagéo, apés a diluicao.

Se houver necessidade de interromper a pulverizacdo por algum tempo é aconselhavel manter o
agitador funcionando. Se esta interrupcdo for mais longa, é necessario agitar hovamente a calda
antes de reutiliza-la.

Realizar o processo de triplice lavagem da embalagem durante o preparo da calda.

A boa cobertura de todos os tecidos da parte aérea das plantas é fundamental para o sucesso de
controle das doencas, independente do equipamento utilizado (terrestre ou aéreo). Desta forma o tipo
e calibracdo do equipamento, estadgio de desenvolvimento da cultura, bem como as condi¢Bes
ambientais em que a aplicacdo é conduzida, devem balizar o volume de calda, pressdo de trabalho e
didmetro de gotas, a ser utilizado. O volume de calda podera variar de acordo com a tecnologia de
aplicacdo utilizada. Seguir as recomendacfes dos fabricantes dos equipamentos de aplicagdo e
buscar acompanhamento de profissional especializado.

Aplicacdo terrestre:

Utilizar pulverizadores com tipos e espacamento de bicos recomendados pelos fabricantes. A
altura da barra deve obedecer as recomendacdes dos fabricantes devendo, em toda a sua
extensdo, estar na mesma altura e ser adequada ao estagio de desenvolvimento da cultura, de
forma a permitir uma perfeita cobertura das plantas.

Mantenha a agitagdo do tanque e o registro do pulverizador fechado durante as paradas e
manobras do equipamento, evitando desperdicios e sobreposicdo das faixas de aplicagdo ou
deposicao da calda de pulverizacéo a culturas vizinhas.

Aplicagdo aérea:

Antes da aplicacao de Viovan o equipamento de pulverizagdo deve estar limpo, procedendo entéo

a calibragem do equipamento com 4gua para a correta pulverizagéo do produto.
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Aplicar através de aeronaves agricolas equipadas com barra e dotadas de bicos de jatos cénicos
cheio da série D ou CP que produzam gotas de 200 a 400 micra, altura de voo 2 a 4 m sobre a
cultura, densidade de gotas de 20 a 30 gotas/cm?.

N&o sobrepor as faixas de aplicagdo.

Recomendamos utilizar empresas de aplicacdo aérea certificadas pela Certificacdo Aeroagricola
Sustentavel (CAS - www.cas-online.org.br) ou que tenham sido capacitadas e treinadas pela
Corteva Agriscience, através do nosso programa de Boas Praticas Agricolas, para realizar a
aplicacdo aérea deste produto. Independentemente do treinamento recomendado, € importante
ressaltar que toda e qualquer aplicacdo aérea € de responsabilidade do aplicador, que deve seguir
as recomendaces do rétulo e da bula do produto.

Condicdes climaticas:

Devem ser respeitadas condi¢des de velocidade do vento de 3 a 15 km/hora, temperatura inferior que
30°C e umidade relativa superior a 55%, visando reduzir ao maximo as perdas por deriva e
evaporacao.

Nao realizar aplicacdo em condic¢des de inversdo térmica e de correntes ascendentes. Nao aplicar se
houver rajadas de ventos ou em condi¢cdes sem vento.

Lavagem do equipamento de aplicacédo: inicie a aplicacdo somente com 0 equipamento limpo e
bem conservado. Imediatamente apds a aplicacdo, proceda a uma completa limpeza de todo o
equipamento.

1. Com o equipamento de aplicacdo vazio, enxague completamente o pulverizador e faca
circular agua limpa pelas mangueiras, barras, bicos e difusores.

2. Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento
do tanque. Tome todas as medidas de seguranc¢a necessarias durante a limpeza. Nao limpe o
equipamento perto de nascentes, fontes de agua ou de plantas (teis. Descarte 0s residuos
da limpeza de acordo com a legislacdo Estadual ou Municipal.

RECOMENDAGCOES PARA EVITAR A DERIVA:
N&o permita que a deriva proveniente da aplicacdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de
rios e outras fontes de agua, criacdes e areas de preservacdo ambiental.

O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores referentes ao equipamento de
pulverizacdo e ao clima. O aplicador € responséavel por considerar todos estes fatores quando da
decisdo de aplicar.

As condi¢cBes climaticas, o estdgio de desenvolvimento da cultura, etc., nas proximidades de
organismos ndo alvos e culturas para os quais o produto ndo esteja registrado, devem ser
considerados como fatores que podem afetar o gerenciamento da deriva.

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.

Importancia do didmetro de gota:

A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar o maior diametro de gotas, desde que esse
didmetro permita uma boa cobertura do alvo aplicado.

APLICANDO GOTAS DE DIAMETROS MAIORES REDUZ O POTENCIAL DE DERIVA, MAS NAO A
PREVINE SE AS APLICACOES FOREM FEITAS DE MANEIRA IMPROPRIA OU SOB CONDICOES
AMBIENTAIS DESFAVORAVEIS! Siga as instrucdes sobre condicdes de vento, temperatura e
umidade e inversao térmica presentes na bula.

Tipo de bico:

Use o modelo de bico apropriado para o tipo de aplicagdo desejada. Considere o uso de bicos de
baixa deriva. Siga sempre as boas praticas para aplicacdo e a recomendacéao do fabricante.
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Altura da barra:

Regule a altura da barra para a menor altura possivel para obter uma cobertura uniforme, reduzindo a
exposicdo das gotas a evaporacdo e aos ventos. Para equipamento terrestre, a barra deve
permanecer nivelada com a cultura, e com o minimo de solavancos, observando-se também a
adequada sobreposicéo dos jatos.

Ventos:

O potencial de deriva varia em funcdo do vento. Muitos fatores, incluindo didmetro de gotas e tipo de
equipamento determina o potencial de deriva a uma dada velocidade do vento. Ndo aplicar se houver
RAJADAS DE VENTOS. No caso de aplicacédo aérea, nao aplicar em condicdes SEM VENTO.
Observacdes: condi¢cbes locais podem influenciar o padrdo do vento. Todo aplicador deve estar
familiarizado com os padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Temperatura e umidade:
Quando aplicado em condi¢Bes de clima quente e seco, regule o equipamento para produzir gotas
maiores para reduzir o efeito da evaporacao.

Inverséo térmica:

O potencial de deriva € alto durante uma inversédo térmica. Invers@es térmicas diminuem o movimento
vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e
com movimento lateral. Inversdes térmicas sdo caracterizadas pela elevagdo de temperatura com
relacdo a altitude e sdo comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas
comecam a ser formadas ao poér-do-sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua
presenca pode ser indicada pela neblina ao nivel do solo, no entanto, se ndo houver neblina, as
inversdes podem ser identificadas pelo movimento da fumaca originaria de uma fonte no solo. A
formacdo de uma nuvem de fumaca em camadas e com movimento lateral indicam a presenca de
uma inversao térmica; enquanto que, se a fumaca for rapidamente dispersada e com movimento
ascendente, ha indicacdo de um bom movimento vertical do ar.

INTERVALO DE SEGURANCA

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apds a aplicagdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os Equipamentos de
Protecéo Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacéo.

LIMITACOES DE USO:
Nenhuma limitagdo de uso é conhecida. Para maiores informac¢des consulte um Engenheiro
Agrénomo.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA

EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.
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INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGCAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populacdo de fungos causadores de doencas resistentes a esse
mecanismo de acao, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas,
seguem algumas recomendacdes:

e Alternancia de fungicidas com mecanismos de ac¢do distintos dos Grupos C3 e G1 para o
controle do mesmo alvo, sempre que possivel;

e Adotar outras praticas de reducao da populagcdo de patdgenos, seguindo as boas praticas
agricolas, tais como rotacdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de
resisténcia quando disponiveis, etc;

e Utilizar as recomendac¢@es de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientacdo técnica de tecnologia de aplicacdo e manutencdo da eficacia dos
fungicidas;

¢ InformagBes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos
patogénicos devem ser consultados e/ou informados a Sociedade Brasileira de Fitopatologia
(SBF: www.sbfito.com.br), Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR:
www.frac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA:
www.agricultura.gov.br).

GRUPO | C3 FUNGICIDA

GRUPO | G1 FUNGICIDA

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA PARA A FERRUGEM-DA-SOJA

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acédo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populacdo de fungos causadores de doencgas resistentes a esse
mecanismo de acéo, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica para retardar a queda de eficacia dos fungicidas ao fungo causador da ferrugem-
asiatica-da-soja, seguem algumas recomendacoes:

e Aplicagdo alternada de fungicidas formulados em mistura rotacionando os mecanismos de
acdo distinto dos Grupos C3 e G1 sempre que possivel; Se o produto tiver apenas um
mecanismo de a¢éo, nunca utiliza-lo isoladamente;

e Respeitar 0 vazio sanitario e eliminar plantas de soja voluntaria;

e Semear cultivares de soja precoce, concentrando a semeadura no inicio da época
recomendada para cada regido (adotar estratégia de escape);

e Jamais cultivar a soja safrinha (segunda época);

e Utilizar cultivares com gene de resisténcia incorporado, quando disponiveis;

e Semear a soja com a densidade de plantas que permita bom arejamento foliar, o que
permitird maior penetracdo e melhor cobertura do fungicida;

e Adotar outras praticas de reducdo da populacdo de patégenos, seguindo as boas praticas
agricolas, tais como rotagdo de culturas, uso de sementes sadias, adubacgdo equilibrada,
manejo da irrigacdo do sistema, outros controles culturais etc.
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e Sempre que possivel, realizar as aplicagdes direcionadas as fases mais suscetiveis do
agente causador de doencas a ser controlado;

¢ Utilizar o fungicida somente na época, na dose e nos intervalos de aplicagdo recomendados;

e Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e a orientagdo técnica da aplicacdo de fungicidas;

¢ Realizar o monitoramento da doenca na cultura;

e Adotar estratégia de aplicacao preventiva;

e Respeitar intervalo maximo de 14 dias de intervalos entre aplicacoes;

e Realizar, no maximo, o nimero de aplica¢ges do produto conforme descrito em bula;

e Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientagdo técnica de tecnologia de aplicacdo e manutengdo da eficacia dos
fungicidas;

¢ -Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos
patogénicos devem ser consultados e/ou informados a Sociedade Brasileira de Fitopatologia
(SBF: www.sbfito.com.br), Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR:
www.frac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA:
www.agricultura.gov.br).

GRUPO C3 FUNGICIDA

GRUPO | Gl FUNGICIDA

O produto fungicida Viovan é composto por Picoxistrobina e Protioconazol que apresentam
mecanismos de atividade no complexo IlI: citocromo bcl (ubiquinol oxidase) no sitio Qo e no C14-
desmetilase na biossintese de esterol (ergll/cyp51), pertencentes aos grupos C3 e G1, segundo
classificacdo internacional do FRAC (Comité de Acéo a Resisténcia de Fungicida).

INFORMACOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE DOENCAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das doencas, envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacao
de culturas, época adequada de semeadura, adubacado equilibrada, fungicidas, manejo da irrigacdo e
outros, visam o melhor equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:
ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA.

PRECAUCOES GERAIS:

e Produto para uso exclusivamente agricola.

e O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

e N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicagdo do produto.

e Na&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e
pessoas.

e N&o manuseie ou apligue o produto sem os Equipamentos de Protec¢do Individual (EPI)
recomendados.

o Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
vélvulas com a boca.

e Na&o utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com
vida util fora da especificacé@o. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

e Na&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de
pessoas e de &reas de criagdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um
profissional habilitado.

e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.
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Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criancas e de animais.

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: calga, jaleco, botas, avental, respirador, 6culos, touca arabe e luvas.

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com
relagcdo a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE O MANUSEIO:

Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): calca e jaleco com tratamento
hidrorrepelente; botas de borracha; avental impermeavel; respirador com filtro combinado
classe P2; 6culos de seguranca com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo
Individual (EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

PRECAUGCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga
(intervalo de tempo entre a ultima aplicacdo e a colheita).

Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em
gue estiver sendo aplicado o produto.

Ndo apligue o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condic¢des climaticas para cada regiéo.

Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que
outras pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): calca e jaleco com tratamento
hidrorrepelente; botas de borracha; respirador com filtro combinado classe P2; éculos de
seguranca com protecdo lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

Sinalizar a &rea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e
manter 0s avisos até o final do periodo de reentrada.

Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de
Protecéo Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacao.

Ndo permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em &areas
tratadas logo apos a aplicacéo.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagc&o e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI), sempre lave as botas e as
luvas ainda vestidas para evitar contaminagao.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em
local trancado, longe do alcance de crian¢as e animais.

Tome banho imediatamente apés a aplicacéo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecd@o Individual (EPI) separados das demais
roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

ApoOs cada aplicacdo do produto fagca a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de
aplicacgéo.

Nao reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): cal¢a, jaleco,
luvas de nitrila e botas de borracha.

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na
seguinte ordem: touca &rabe, 6culos, avental impermedvel, jaleco (cuidado para nédo virar do
avesso), botas, calga (desamarre e a deixe deslizar até o chao), luvas e respirador.
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e A manutencdo e limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente
protegida.

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo ou o receituario agrondmico do produto.

Ingestdo: se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vOmito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: em caso de contato, lave com muita dgua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite
gue a agua de lavagem entre no outro olho.

Pele: em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sabao
neutro.

Inalagdo: se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagédo, usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

INTOXICACOES POR VIOVAN
INFORMACOES MEDICAS

Grupos quimicos | Picoxistrobina: Estrobilurina
Protioconazol: Triazolintiona

Classe toxicolégica | Nao classificado — Produto Néo Classificado

Vias de exposicdo |Oral, dérmica, ocular e inalatéria

Toxicocinética Picoxistrobina:

Absorgdo: a principal rota de absorgdo é pela via oral, sendo as demais vias
secundarias. Apds a administracdo oral do produto, 70 a 80% do produto é
absorvido rapidamente e metabolizado.

Distribuicdo: quando o produto radiomarcado foi administrado via oral em ratos,
pequena radioatividade foi retirada nos tecidos para ambos sexos nos estudos
de 10 e 100 mg/kg, tanto em dose Unica como em doses repetidas.

Acdo: o picoxistrobina é bem metabolizada, resultando na formacdo de no
minimo 42 metabdlitos. A principal rota metabdlica € a hidrélise éster e a
conjugacdo com gulcoronideo. Os principais metabdlitos identificados, foram
estudados toxicologicamente e ndo foram considerados relevantes quando
comparados ao composto origem e sua toxicologia.

Excrecdo: a principal via de eliminacédo é as fezes e menor quantidade via urina.
Protioconazol:

Pelo menos 90% da dose administrada por via oral foi prontamente absorvida. A
excrecdo também foi rapida, principalmente pelas fezes. A eliminagdo por via
biliar também foi importante, observando-se evidéncia de circulagdo éntero-
hepatica. A absor¢cédo foi mais lenta nas fémeas, sendo maior a circulacdo
éntero-hepatica e a eliminacdo por via renal. Foi rapidamente e amplamente
distribuido, principalmente para o figado, rins, tecido adiposo, tiroide e glandula
adrenal. Nao foi observado potencial de acumulacéo.

As principais reac¢des metabdlicas foram desulfuracéo, hidroxilagdo oxidativa do
grupo fenil e conjugacdo com acido glucurénico. O metabdlito desthio e o
Protioconazol ndo biotransformado foram os principais componentes na excreta.

Toxicodindmica Picoxistrobina:

Os mecanismos de toxicidade em seres humanos ndo sdo bem conhecidos
para Picoxistrobina. Estudos sugerem que a atividade da Picoxistrobina em
fungos é a de bloquear o transporte de elétrons mitocondrial no local Qo do
complexo I, reduzindo a produgéo de ATP e inibindo a respiracéo celular.
Protioconazol:

O mecanismo exato de toxicidade nos humanos néo é conhecido.
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Sintomas e
sinais clinicos

Para produtos do grupo Estrobilurina os efeitos de super dosagem néo foram
ainda reportados.

As exposicdes ocupacionais ocorrerdo provavelmente pelas vias dermal e/ou
por inalacao.

Contato cutdneo-mucoso: em coelhos, produtos do grupo das estrobilurinas
causaram moderadas irritac6es oculares e dermal.

Ingestdo: em estudos com animais expostos a fungicidas do grupo das
estrobilurinas foram observados incremento no peso do figado, hipertrofia
hepatica, alteracbes histopatologicas e lesGes no figado. Em exposicbes
severas podem ocorrer diarreias, vomitos, insuficiéncia renal, enfraquecimento
da consciéncia e dificuldade respiratoria.

Inalacdo: exposicdo a poeira do produto pode ocasionar irritacdo do nariz,
garganta e pulmdes.

Picoxistrobina ndo produziu qualquer efeito teratogénico em testes com coelhos
e ratos. Em testes realizados com ratos, também ndo demonstrou possuir
efeitos na reproducéo.

Diagnéstico

Devido a ndo existirem sintomas e sinais clinicos especificos ao produto, o
diagnéstico deve se basear nos antecedentes de exposi¢cdo ao produto e sinais
e sintomas clinicos compativeis com quadro de intoxicacédo

Tratamento

Antidoto: ndo ha antidoto especifico.

Realizar tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro clinico
para manutencao das funcdes vitais.

Em caso de contato com a pele, lavar as areas atingidas com agua corrente e
sabdo neutro em abundancia. O profissional de salude deve estar protegido,
utilizando luvas, botas e avental impermeaveis.

As medidas iniciais deverdo verificar a existéncia de risco eminente de vida e
procurar contorna-lo. Deverdo ser mantidas as condicBes respiratérias do
paciente através da permeabilidade das vias aéreas (aspiracdo de secrecdes), a
oferta de ar de boa qualidade, em ambiente ventilado e a realizacdo de
respiracdo artificial quando necessario, desde o boca a boca a utilizacdo de
ventilacdo assistida ao nivel hospitalar.

As condi¢des circulatérias devem ter atencdo no combate a quadros de
hipotensdo e choque. O paciente deve ser mantido, com os membros inferiores
elevados, aquecido e com a utilizacdo hospitalar de vasopressores, se
necessario.

Eventuais convulsGes exigem medidas como proteger o paciente de lesdes
traumaticas, manté-lo com vias aéreas permeaveis, a administracdo de
medicamentos anticonvulsivantes por via endovenosa deve ser indicacdo do
médico.

O esvaziamento géstrico ird diminuir a absor¢do do produto em caso de
ingestdo. Nao induzir o vbmito. Podera ser realizado através de lavagem
géstrica até uma hora apés a exposi¢édo e dependendo da severidade do quadro
clinico na maioria dos casos a lavagem gastrica ndo é necessaria. O material
proveniente destas manobras devera ser colhido para eventuais diagnésticos
laboratoriais. O carvao ativado pode ser utilizado para diminuir a absorgéo do
produto ainda presente no trato digestivo.

Contraindicacdes

A inducdo do vdomito é contraindicada em razdo do risco de aspiragdo e
desenvolvimento de pneumopatia quimica secundaria.

Efeitos das
interacdes
quimicas

Nao sdo conhecidos.
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ATENCAO Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre diagnéstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicag&o: 0800-722-6001. Rede Nacional
de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicoldgica (RENACIAT/ANVISA/MS).
As Intoxicacdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencas e
Agravos de Notificacdo Compulsoria.

Notifique o caso no Sistema de Informacdo de Agravos de Notificacdo
(SINAN/MS).

Notifique no Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitéria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 772 2492

MECANISMOS DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide itens Toxicocinética e Toxicodinamica.

EFEITOS AGUDOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

DLso oral em ratos: > 2000 mg/kg

DLso cutdnea em ratos: > 4000 mg/kg

CLso inalatéria em ratos: ndo determinada nas condi¢cfes do teste.

Corroséo/lrritacdo cutdnea em coelhos: foi observado leve eritema em um dos trés animais
tratados. O efeito foi totalmente reversivel em 10 dias. N&o foi observado edema em nenhum dos
animais.

Corrosao/lrritacdo ocular em coelhos: foi observado leve vermelhiddo da conjuntiva e quemose
nos trés animais tratados apos 1 hora da exposicdo. Os efeitos foram reversiveis em até 48 horas.
Nao foram observados efeitos na cérnea ou na iris de nenhum dos animais.

Sensibilizacdo cutanea em cobaias: o produto ndo é sensibilizante a pele.

Sensibilizacao respiratéria: o produto ndo é sensibilizante respiratério.

Mutagenicidade: ndo mutagénico.

EFEITOS CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Picoxistrobina: o Picoxistrobina foi administrado por via oral na dieta de ratos durante um periodo de
24 meses em diferentes concentracdes. Na maior dose, entre outras alteracdes houve reducédo no
consumo de alimentos, diminuicdo de peso e leve reducdo no peso dos rins de ambos os sexos. Com
a administracdo em diferentes concentracdes do Picoxistrobina na dieta de camundongos por um
periodo de 18 meses, 0s animais apresentaram na dose maior: reducdo de peso, reducdo da
hemoglobina e diminuicdo das células vermelhas em ambos os sexos e o figado dos ratos machos
apresentou-se aumentado. O ingrediente ativo, em testes com animais, ndo apresentou evidéncias de
carcinogenicidade, teratogenicidade, mutagenicidade e/ou efeitos sobre a reproducéo.

Protioconazol:

Estudos de toxicidade crbnica/carcinogenicidade foram conduzidos em ratos e camundongos. Os
6rgaos alvo foram figado e rins, porém nao foi observado incremento na incidéncia de tumores em
nenhuma das duas espécies. Nao apresentou caracteristicas teratogénicas e ndo houve alteracdes
dos parametros da reproducdo. Nos ratos, um incremento marginal de costelas supernumerarias
(comma-shaped) foi observado nos fetos na maxima dose tolerada materna, esse achado
correspondeu a um leve incremento da incidéncia espontédnea de costelas supernumerarias,
interpretado como secundario a toxicidade materna severa e sem relagédo ao tratamento.
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DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)
( ) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I11)

( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente;

Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas, microcrustaceos,
peixes);

Evite a contaminacdo ambiental — Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamentos.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Apligue somente as doses recomendadas.

N&o lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contaminacdo da agua.

A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

Nao execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento
publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas,
agrupamentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.

Observe as disposicdes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as
atividades aeroagricolas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENGCAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racGes ou outros materiais.

A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Trangque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢cdes constantes na NBR 9843 da
Associacgéo Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

Observe as disposicdes constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a empresa Corteva Agriscience do Brasil Ltda. -
telefone de emergéncia: 0800 772 2492.

Utilize o equipamento de protec¢édo individual - EPI (calca e jaleco com tratamento hidrorrepelente;
botas de borracha; respirador com filtro combinado classe P2; 6culos de seguranga com protecao
lateral e luvas de nitrila).

Em caso de derrame, siga as instrucdes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado
e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera ser mais utilizado. Neste caso,
consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolugdo e destinagdo
final.
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— Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instrugdes abaixo:
Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio
de uma pé e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nédo
devera ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no
rétulo para sua devolucao e destinacao final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.
Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.

— Em caso de incéndio, use extintores de AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO; ou PO
QUIMICO, ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E
DESTINAGAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando o mesmo EPI -
Equipamentos de Protecdo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu

esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:

— Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicdo vertical durante 30 segundos;

— Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

— Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

— Despeje a 4gua de lavagem no tanque do pulverizador;

— Faca esta operacao trés vezes;

— Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de eguipamentos de lavagem sob pressdo seguir 0s sequintes
procedimentos:

— Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

— Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

— Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

— A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo adotar 0s seguintes procedimentos:

— Imediatamente apdés o esvaziamento do conteddo original da embalagem, manté-la invertida
sobre a boca do tanque de pulverizacdo, em posicéo vertical, durante 30 segundos;

— Manter a embalagem nessa posi¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

— Toda a 4gua de lavagem ¢ dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.
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ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Ap6s a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Pressdo, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nédo
lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolugcdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuéario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo
de um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragcBes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas
as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racfes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacdo final das embalagens vazias, apds a devolucdo pelos usudrios, somente podera ser
realizada pela empresa registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolucado e destinacao final.
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A desativacdo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de
operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao ambiental
competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racées, medicamentos e outros
materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL:

O agronomo deve se atentar as restricdes decorrentes de legislacdo municipal, estadual e federal
antes de recomendar o produto para se certificar que o produto, o modo de aplicacdo, o alvo e/ou a
cultura sédo permitidos localmente.
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